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North-Central- and West-African
Gestures
Come to me (Come here)

Position “A” Position “B” XXVII



North-Central- and West-African
Gestures
Yes (agreement)

A click
of the tongue

)
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North-Central- and West-African
Gestures
To get the attention of people (Cameroon & West Africa)
To call a dog or insult a person (Chad)

The sounds and gestures akin to
“throwing a kiss”
(puckered lips while sucking in air)
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North-Central- and West-African

Gestures
Chad, Niger, Ghana, etc. Congo, Rwanda, Burundi,
- To call a prostitute etc.
- An insult to others - To get the attention of

someone (waiter, etc.)

Making the sound
of “pssst”

Position “A Position “B XLIII



Central- and East-African
Gestures
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Central- and East-African Gestures

Hello and Good Bye
(greeting between good friends, sign of a strong
relationship, shows affection)

Position “A” _ Position “B” _ Position “C”
There are variations of this greeting. It can go from position “A” to “B” and
back to “A” (a gentle tap: left-right-left or right-left-right) or from “A” to “B”
to “C” or it can be a gentle triple “head-bump” as depicted in position “C”

And the following page - be mindful of glasses!
XLVIHI



Central- and East-African Gestures

Respect, Accepting an Order

w

Mostly used within the military
culture; it is a sign of respect
towards superiors when receiving
(and thereby accepting) an order

LVI
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Weapon Systems
and Equipment

Systémes d’Armes
et Equipment
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Automatic (Assault) Rifle
Fusil Automatique (rusil d’Assaut)
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Improvised Explosive Device (IED)
Dispositif Explosif Improvisé

Jad e adia e

. Battery
Artillery Shell Gas Cylinder
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Tank — Char — <LL2 Antenna
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Primitive Weapons — Armes Primitives — 44 4alul

)
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?U‘ Sword Machete
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.'. S : 2 4
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Communication
and
Miscellaneous Equipment

Communication

et
Equipements/Matériel Divers

3\93&3 Shaty) Cilana g
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Communication System
Systeme de Communication

Text Message(ing)/SMS . Feedh
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Communication System
Systéme de Communication

<ylaty!

aldas

NATO/OTAN/ 5l Jlaa Alphabet/Mqu\
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MIKE élila
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Uniform and Equipment

Uniforme et Equipement

@
v

Cfdna g B

L 4

S

151



Uniform and Equipment — Uniforme et Equipement

Sl dma g B 3

-

Suspenders Pistol/Ammunition Belt Fragmentation Vest
B retelles. de Ceinture de Pistolet/Munitions (Flak-Vest)
Suspension Veste Pare-Eclats

oudsa gl felaal) SRS fomead) (Bpd)alSa s

%ﬁ Knife — Couteau — (525
w Fork — Fourchette — 4S 3

/ Gamelle - i
:QA Jé PP Spoon — Cuillére — 43la
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Uniform and Equipment — Uniforme et Equipement
First Aid Kit Sl dma g B 3

Trousse de Secours
AV il (3 gaia Adhesive Tape &
Ruban de Tissu Scissors
Adhésif Ciseaux

G by -

Rubber Gloves
Des Gants
en Caoutchou

Gauze

Gaze -
2L s . (?r(’:eps
Al g 5= Pince a Echardes
Jaila
- -
Compress Adheswe .
Compresse Bandage Tourniquet
» FERY: Sling Pansement Garrot
béLA; / DJI&J IEcharpe (Adhésif) wie o
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wiw o .
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Uniform and Equipment — Uniforme et Equipement

@
a9 b
Emergency Response — Réponse d’Urgence - LSJ‘Jh ZUEN @
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Automotive Equipment,
Parts and Tools

Equipments Automotive,
Pieces et Outils

Q\JJB Jhﬁé &533 Sl Sl dnea
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Automotive Safety Equipment
Equipment de Sécurité Automobile
2 jod ¥ Cilara

Sand Track(s) (Msden Mattig ) Flexible Sand Track(s) — Plaque:(s) a
Plaque(s) a Sable — JaJ)) s gagh sy bi Sable flexible — J« ) u-b*@'dgg Bl iE saaa bad
(G 1o gasi pspon Jaghad) (Jat) o g5 Apapan b5k

Tire Plug Kit — Kit de Prise de Pneus

(Tire repair) Rubber Patch Kit de Réparation pour Pneus
Rustines pour pneus <l ey il Tha) gaia

“ 3

(u\JU:\J\ CMY)M’:U:A 423,

Split-Eye
Insertion Needle

Cement/Glue

Tube de Colle (ulcanisant) ?gr:llgé‘:he tion)
.. u nsertion
dual | "‘M‘ Rasp Tool (L’Aiguille)
Compressor Répe & ghina o) JAsy) Ja\
Inﬂator) %&‘ ";‘;‘,‘ O:‘d\ Je UJ; d#\
Compresseur
(Gonfleur) Repair String(s )/Plug( s
(9\341\ @L\) ¢ 9gd) Sl Méche(s) (Tresses)
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Motor Pool (Maintenance and Repair)
L’Entretien et la Réparation
(CM\J L@A) <) ylaad) froezn

: Tow Bar

. Barre de Remorquage
x kb at T e ek ack Stand
- ransmission Jac
Cric Hydraulique " Chandf,‘ ll.e
de Transmission Bkl And)

LSl g gl As jad) JBU dad)

H High Lift Jack

Tow Cable
Hydraulic Jack H Cric Haute Levée Cable de
Cric Hydraulique H | : 2. Drop Light
Pdg da; S0 Baladeuse
1 (e Tluaa
Hearing
Protection Respirator Safety Glasses
Protection (Masque) Lunettes des
de I’Ouie Respirateur q Sécurité

sl guall daile (il ) Ao lam FIRIRS Ol gl O B S
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Tools — Outils — < 32

i
Pickaxe  photo: ©). salzer Claw Hammer
Pioche Marteau de Charpentier
o T =g  ©q e i
I:evel Sledgehammer
R tveau Marteau (Massette)
A gl ) e L3

Photos: © H. R. Stonehedge
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Ranks
&
Military Occupations

Grades
&
Emplois Militaires

A ySeaad) (ygeall g )
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Officer Ranks — Grades d’Officiers —Lila i gia

U.S. Army/British French/ Egyptian/
Américain/Britannique Frangais Egyptien
il S ) ) i 2 ‘\-U*MJ‘

2md [ jeutenant Sous ) a Dla
. J
2LT |:| a Lieutenant ( ) ¢
15t Lieutenant ™
1LT ! Lieutenant d"‘ ?J)'A
Captain l
CcPT Capitaine
s %
MAJ f Commandant
Lieutenant
Colonel Lieutenant
LTC &

Colonel

g :E
> EHD EEED [

Colonel

COL Colonel

,'E‘
[ [

N
L
C
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Symbols for Land Forces

Symboles pour les Forces
Terrestres

el il g 5 9a



Units (Symbols and Size) — Unités (Symboles et Tailles)
(paas J5a)) <laag

Team/Crew Squad Section Platoon
@ ° o0 (Y X
2-5 8-12 13-20 20-60
Personnel Personnel Personnel Personnel
Al [af i AR [a1 i = EWA KT Al [af i
Equipe/ Escouade Groupe Peloton
Equipage (de Combat) ou Section

delaa | BA B e bsas/ amd Alpuad



Symbols for Land Forces (Shape and Color)
Symboles pour les Forces Terrestres (Forme et la Couleur)

(0ot Jusatl) Az ) i) 9811 5 ga
Examples — Exemples — Juia
Friendly Howitzer — Obusier de Forces Amies — (e ) i sls a8

S

Friendly Self-Propelled Artillery Platoon
Section Artillerie Automotrice Forces Amies

daall 48 Hal) 401 4xdae aluad
Medium Enemy Tank — Char Ennemi Moyen

Neutral Light Infantry Brigade — Brigade d’Infanterie Neutre
Légére — ..\..\\.AAM q.gég\ ;M\ &\jj

Unknown Biological Warfare Production Installation
Installation de Production de Guerre Biologique Inconnue

Jseaall aa gl snll sl il giie uae

HSe



Combat Arms — Les Forces du Combat — 418 4alui

-
o

o)

Infantry — (I’)Infanterie — Ll
Armor — (Forces) Blindé(es) ou Chars — ‘*—’1-13

Artillery — (I')Artillerie — MJAM

Multiple Launch Rocket Artillery
Systéme de Lance-Roquettes Multitube

Fa)) pall (3] daatia dpadaa
Anti-Armor
Chasseur de Chars ou Tueur de Chars ou Antichar

@Jdﬂ Alax



Stability Operations and Support Operations
Opérations de Stabilité et Opérations d’Appui
Ay QLA.&J J\J{MY\ &QSAG
Symbols can be used with or without color — Ces symboles peuvent étre représentés avec ou sans couleur

Bisle s ol igde el demin of (Say
Demonstration — Manifestation — & )ALEA

Drive-by Shooting — Drive-by Shooting
(Rske Hsa0) AS_ada 3l e LUl (33

Extortion — Extorsion — j\ )4-1‘ (¥; €; £; etc.)

A Hijacking
'c—)l—%‘ Détournement (par la force)
‘ q1 ! - oo \
Airplane Boat

Vehicle
Véhicule Aéronef Navire

e syl S
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Weapon Symbols

(Weapons, Vehicles, Aircraft)

Symboles pour les Armes

(Armes, Véhicules, Avions)

datoN) BT

29



Weapon Symbols — Symboles pour les Armes — Aty 25U

Light Medium  Heavy
Léger(e) Moyen(ne) Lourd

cawd lagle

Self-Propelled AT Missile (tracked)
”l % Missile Antichar Automotrice (chenillé)
(o‘)‘)m)k“_l\_\\_mﬂ Alas 45‘);5\ @\J C}JL\A

Self-Propelled Air Defense Gun — Canon Antiaérien
Automotrice — 4S_all S (5 sall g l8all 8aa

Surface to Air Missile (SAM) — Missile Sol-Air ou Missile
Surface-Air — > 7 9 Jlal C‘L““‘M

Surface to Surface Missile (SSM)
Missile Sol-Sol ou Missile Surface-Surface

fe ) seall zrhand) ) el

Multi-Barrel Rocket Launcher — Lance Roquettes Multiple

PRRERPY &\J\}».a FER\E

= ESED D :]):_-r
= Ereo D ()=
> E> D P ]}m—

Recoilless Rifle — Canon Sans Recul — 3\33)‘}” 4-‘-’39 “-)53-‘-‘
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Tactical Mission Graphics

Graphiques d’Opérations
Tactiques

‘L,Je’-ﬁ“f‘-%-d‘ Cala_gaw )
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Tactical Mission Graphics
Graphiques d’Opération Tactiques
A gl dagal) il gos
>ﬁ4 Attack Helicopter Axis of Advance — Axe d’Attack de ’'Hélicoptere d’Attaque
A 5 a0 0 520

mAir Assault — Assaut Aérien — (5 5> @ $>8

:>> Axis of Main Attack — Axe d’Attaque Principal — @“—‘-’ D e ) e

—_ ENY:>> Ax;sJR)f MaiI‘1 Attack of the Enemy — Axe d’Attaque Principal de 'Ennemi

S SR a ™R )

:> Axis of Supporting Attack — Axe d’Attaque Secondaire — Al PR ) e

v ) Axis of Attack of the Enemy — Axe d’Attaque de 'Ennemi — s3=ll 2lua o 538 ) gaa
} Direction of Supporting Attack — Direction d’Attaque Secondaire
iliea e olasi)
} Direction of Supporting Attack of the Enemy — Direction d’Attaque Secondaire
— ENY . -
de 'Ennemi — s=1) 2iliea oA oladl

—H) Direction of Main Attack — Direction d’Attaque Principal — g,-“—‘-’) e e



Tactical Mission Graphics
Graphiques d’Opération Tactiques

4 guntl) Aagal) cila gau

I Isolate — Isoler ou Encager — dﬁ

-

R- Retain — Conserver — -L*S-\A-’

s Secure — Sécuriser — <42 g2 Q:ML’

/XN) U) “i -
o /\5, Occupy — Occuper — Jiso

-K/ Ji v

~, . Counterattack by Fire — Contre-Attaquer par le Feu

..:'.’. ) Jm\ e_c.l_.} .j . e S >
L Counterattack — Contre-Attaquer — Aliae oD

.................

.................
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Maneuver Control Graphics

Graphiques de Commande(-ment)
(Graphiques de Controéle de la Manceuvre)

5 glial) A8 pa ila gy
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Maneuver Control Graphics
Graphiques de Commande(-ment)

5 MTzZ DIV
=ENY==XX=—ENY =
13 AD
01'/0u/‘9i
5 MTZ DIV
XX
13 AD
5 MTZ DIV
== ENY==XX=—ENY =
15 ID(L)
or/ou/ﬁi
5 MTZ DIV

[ — XX— [
15 ID(L)

B gbiall 48 o cila gy

Known Enemy Boundary

(between 5t Motorized Division and 13% Armored Division)

Limite Ennemi Connu
(entre la 5e Division Motorisée et 13e Division de Blindé)

u}‘)’.AS\ }Jﬂ\h
(5 i A2 e a4l Aeael ) LSS 4l ()

Suspected Enemy Boundary
(between 5t Motorized Division and 15 Light Infantry Division)

Limite de ’'Ennemi Présumé
(entre la 5e Division Motorisée et Division d’Infanterie Légére 15)

bj..\.a;mj\ JM‘ A
(aﬁ}ww\w\hw\ﬁ)&}ww\&@u&#\hﬂ\ ug.\)
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Maneuver Control Graphics
Graphiques de Commande(-ment)

B gbiall 48 o cila gy
7 AN Deception (Decoy) — Déception (Leurre[r]) — d—'LA-J\ g &‘Jﬂ\

Rl Example: Decoy Mine Belt — Exemple: Leurre Mine de Ceinture
Principal Direction of Fire (PDF)
(Main direction in which a Weapon will be oriented)
. Direction Principale de Tir
(La direction principale dans laquelle une arme sera orientée)
=il @l ola)
(£0he 55 i st )
Weapon System (medium Autom. Rifle) — Systém d’Arme (Fusil Automatique moyenne)
Target Reference Point (Number 204)
Point de Référence de la Cible (Nombre 204)
(204 8 ) agd 4y L) dskas
Point of Interest (Number 5)
Point d’Intérét (Chiffre 5)
(5 p8) i) ddass

204
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Maneuver Control Graphics
Graphiques de Commande(-ment)

B gbiall 48 o cila gy
Assault Position — Position d’Assaut — eﬂw o2 5a

ASLT
(Name/Nom
)
ATK
(Name/Nom
)
OBJ
(Name/Nom
)
Strong Point (“B” is a substitute for the unit size)

etter, Number or Name Centre de Résistance (ou: Point d’Appui) (“B” est un substitut de la
Lettre, Nombre ou Nom taille de l'unité)

| sl ad) ol s
- (ah}\eaa)uﬁ "@")@m&m

Attack Position — Position d’Attaque — e}%@J‘ o ga

Objective — Objectif — L= <

W : Example: Enemy Battalion Strong Point named “Rouge”
Exemple: Centre de Réstistance d’'un Bataillon appelé “Rouge”

(Ennemi)

I "_}‘5_)" @ : jJ’J\ - SS “ adady . d&

ENY Rouge ENY

59



Maps and Map Reading

Cartes et Lecture de Cartes

Ll 29 Jail &

69
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Maps and Map Reading — Cartes et Lecture de Cartes

L) 8 g Jail A
| | | Railroads — Voie Ferrée — 43iia S
U= ' ' Single Track Rail — Chemin de Fer a 1 Voie
NFe—m jm—m= g dad s Sk
Halte, Arrét
g
U= } } Multiple Track Rail — Chemin de Fer & Voie Multiples
N Baaxia Ja glady Anaa Gl
Railway Station
G v ltiple Track Rail (non-operating) — Chemin de Fer a
U= f T Voie Multiples (ne fonctionne pas)

Position unknown ( Sz' il :', Q ‘)._}f;) 2\:\)_1“&; «ﬂs.u

Position inconnue
agome b e‘;}‘
UNF === :) = Railroad Station — Gare de Chemin de Fer — _)Uﬂﬁ‘ dass

Position known
Position connue

S e e e e e e e e e e e e ——————
Ue————c—— Ppower Transmission Line
N Ligne Aérienne a Haute Tension

F o—s—+—s—o— il <l il Jii ad



Maps and Map Reading — Cartes et Lecture de Cartes

Lgciil 8 g Jaif A
Water Mill Benc{zmark
in a Repeére de
Moulin a Eaz\ X
il i el Nivellement
s P 3 pall
(Level) Crossing
/ Passage a
% Iy Niveau
Buildings [/ Cl‘m‘ L /sl e
Immeubles
el /e
Depression ™ f\Woodland
Dépression Forét
Topographique e
0s& [oalail
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Staff Organization/Function

Organisation/Fonction
du Personnel

l i"...rjj OEJ‘X‘ :\.S..jA ..r e
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Staff Organization/Function
Organisation/Fonction du Personnel

Lgiads g g LS Y A sl
S/G/J-3

Operations and Training

« Training

« Operations and Plans (current and future operations)
» Force Development and Modernization

« Staff Planning and Supervision

» Force Protection

(Bureau) Opérations — Instructions/Formation
» Entrainement

» Opérations et des Plans (plans actuels et futurs)

» Développement de la Force et de la Modernisation

« Planification et Supervision du Personnel

« Protection de la Force "y Aty 9 Sllasty
Al

(Asiioua g i lalalad g cloles
gty g gl gkl
4B ey S Y Jagdads
5l 4l
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Operation Order

Ordre d’Opération
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Operation Order — Ordre d’Opération — <lilaal) Sl )
Part 1 — 1ére Partie — J5¥) 3>

1. Situation
A. Enemy Forces
1. Weather and Light
2, Terrain
. Identification of
enemy forces
. Location
. Activity
. Strength
. Probable course
of action
B. Friendly Forces
1. Mission (of higher HQ)
2. Location (and planned
actions of neighboring
units)
3. Fire support
C. Attachments/Detachments

W

N G K
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Operation Order — Ordre d’Opération — <lilaad) Sl )
Part 1 — 1ére Partie — Js¥) 3>

1. Situation i gall .1
A. For’ce’s Ennemzie\s sl cigd A
1. Météo et Lumiere sally gl 1
2. Terrain S
3. Identification des forces o) 2

ennemies sl &l g8 Sual 3
4. Emplacement/Localisation paga ] (Sa g
5. Activité SENA{ Y
6. Force/Effectifs/Avantage e
7. Mode d’action ennemi (probable) . 5 .6
B. Forces Amies Addiaad) gl Y e 7
1. Mission (d’état-major supérieur) Bnaald B
2. Emplacement/Localisation (il uj"‘) daga 1

(et les actions planifiées des

unités voisines) (Bostae claagl adkhia sl alg)pasa [Gsa 2
3. Appui feu(x) G il 3
C. Rattachements/Détachements 544 @l .c
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Conversions of Measurements

La Conversion des Mesures

bl s g Jo 9ol
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Conversions of Measurements
La Conversion des Mesures — <1811 C)as g Jy o

Cubic Measurements (Dry Volume) — Mesures Cubique (Le Volume a Sec)

(Had) aaa (uld) casa ciluld

U.S. —> Metric/Métrique Metric/Métrique —> U.S.
S Al —> o il AUl el plaidll —> <y 5aY) HUail)
1 CubicInch (1in3) = 16.387cm3 1 Cubic millimeter (mm3) = 0.000061024 in3
1 Cubic Foot (1 ft3) = 28,317cm3 1 Cubic Centimeter (cm3) =0.061024 in3
1 Cubic Foot (1 ft3) = 0.028317m3 1 Cubic Decimeter (dm3) =61.02374411in3
1 CubicYard (1yd3) = 0.76455m3 1 Cubic Meter (m3) =35.315 ft3
1 Cubic Mile (1 Mile3) = 4.16818183 km3 1 Cubic Meter (m3) =1.3080yd3
1 Cubic Kilometer (km3) =0.2399128 Mile3

in3 + 0.061024 =cm3 cm3 x 0.061024 =in3
ft3 + 0.0000353 =cm3 m3 x 35.315 = ft3
ft3 + 35.315 =m3 m3 x 1.3080 =yd3
yd3 + 1.3080 =m3 km3 x 0.2399128 = Mile3

Mile3 + 0.2399127 = km3

Refer to page “XIll” for examples of digit and decimal separation/ Reportez-vous a la page "XIlI" pour des exemples de chiffres et de séparation décimal/

e Jua g 8 Y1 ALY i dsdia ) aal 533



Other Visual Dictionaries for Military Applications available from Global Strategies Global Solutions Inc.:

- English & German; Englisch & Deutsch

- English & French; Anglais & Frangais

- English & French & German; Anglais & Francais & Allemand; Englisch & Franzdsisch & Deutsch
- English & French & Portuguese; Anglais & Frangais & Inglés & Francés & Portugués

Disclaimer: "Use of Department of Defense imagery does not imply or constitute endorsement of
this dictionary or Global Strategies Global Solutions Inc by the U.S. Department of Defense."
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